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einen Gort{dyritt gewagt — im Deutfchen! Geit furgem gibt
es ba feinen Pervon mehr, jondern nur nod) Bahniteige!
Was frither in Gt. Gallen und nod) leptes Jahr in Aarau
angefodyten wurde, ift in einem Bahnhof von internatio-
naler Bedeutung Tatfadje geworden. Das Wunbderbarite
ift, baf fid), o oiel wir wiffen, auch in der Preffe nod)
feine , Gtimme aus dem Publitum” iiber diefe , Verpreufung”
empdrt hat; in fleinen Kreifen wird aber Ddod) Ddriiber
gefdyimpft. Man bringt die Schimpfer bald yum Sdyweigen,
wenn man einerfeits davan ervinmert, daf unfer Perron
im Framzbfifden Quai beift, wihrend das ridtige fran-
30fifge Perron unferer ,Plattform” entfpricht, und daf
alle Deut{d)fchweizer, die nie franzdfifd) gelernt haben, das
Wort nidht ausfpredjen fonnen und fid) deshalb mit allerlet
,Criat” bebelfen miiffen: Vervohn, Perro und Perrong
(was wieder erft vedht ,preufifd)” flingt, aber Prof. Tappolet
hat es allen Crnftes vorgefdlagen!), anderfeits, da Gtetg
ein gut deutfdes, fogar fdyweizerdeutihes Wort ift; in
Biirich gibt es einen Kapfiteig, einen Lefis, einen Gemper=
und andere Gteige, im Toggenburg Lidytenfteig und Hoch-
fteig, an Der Biindnergrenge eine Luzienfteig, im Bermner-
oberland ein ®fteig; von diefen FNanten ftammen wieder
ab die Namen Gteiger und Giteiger. Alfo! — Gchon feit
einiger Jeit hangen iibrigens im Bahnhof Jiivid) auc) wei
Safeln, die den Weg weifen ju den ,Fahrtartenfdyaltern”!
Cs {deint dod) 3u tagen. Uns handelt {id)ys ja nicht nur
um’s eingelne UWort, jondern um den Grundfaf: in Dder
peutfchen Gcjweis ift die LQanbdesfpradye das Deutfche, und
darnac) hat man {id) zu rvidten; daf fih viele Philijter
iiber die ,Bahnfteige” drgern, bereitet uns, offen gefagt,
nod) ein fleines Gondervergniigen. Der Umtsitelle aber,
die das gewagt, gebithrt unfer Dant.

PAllerlei.

Dic Rubr. Bielleidht das bedenflid)jte IJeidjen dafiir,
wie ungefeftigt unfer deutidjes Spradtum nod) ift, haben
wir in unferem BVerhdlinis zu den Orts- und Landernamen
peutfher Gpradhe. Nidht nur laffen wir altes deut{djes
Gpradygut, Namen wie Ofen (in Ungarn) und JNeuen-
burg (Gdweiy) almahlid) auBer Gebraud) fommen, nidht
nue {dreiben wiv nadygerade alle New-Yort ftatt des her-
gebrachten Neu=Yorf und fefen U.G.A. dazu ftatt ver-
ftandlic) und verftandig Nordamerifa, wir laffen uns
fogar von den Fremden erdfundlidhe Begeidynungen fiic
Seile urdeut{den LQandes aufdringen. GSdon das
war wenig flug und wenig ftoly, da deut{de Jeitungen
pen Namen Trentino angenommen haben und war
lingft vor dem Rriege, als die Heiffporne Jtaliens diefen
QNamen aufbradhten, um bdie Croberung Giidtivols vorzu-
bereiten, das freilich) wel{djer Bolfsboden ift, aber feit dem
Mittelalter um deutfdhen Reid) gehdrt und immer Siid-
tivol oder Welfdhtirol geheifen hat. Uber jeht heift
fogar die Rubhr, was in deut{der Sprade nur Heilen
parf: das Rubhrgebiet. ,Die Frangofen in der Ruhr”,
.Die Raumung der Rubhe”, ,die Frage der Rubr” {dreibt
die deutfdye Preffe. Das ift den Franzofen nadygefprodyen,
die fiir das widerredhtlich befesste und abfdjeulih) mighan-
delte Rubhrgebiet in ihrer Gpradye fagen ,la Ruhr”
(und fprechen la viir), wie {ie ihre eigenen und vielfad)
nach Flitflen benannten Werwaltungsbesicfe abtiivzend
(le département de) la Seine,la Dordogne, la Sadne,
le Doubs nennen. Das ift franzdfijde, aber nid)t deutfche
Art. Es gibt feine Gegend, die auf deutfd) die Rubhr
heift; die Rubhr ift ein §Fluf, und die Gegend Hhaben wir
nie anders genannt als das Rubhrgebiet. Wic diirften,

wenn das Vediirfnis ovorlige, aud) vom Rubhrtal oder
von der Rubhrgegend fpredjen. Dod) hat es gewif feinen
guten Grund, daf gerade der Jtame Ruhrgebiet iiblid)
geworden ift, handelt es fid) dod) weder genauw um das
Fal der Nubr, nod) um ein Land{daftsbild, fomdern um
einen volfswirtidaftlihen DBegriff, wofiiv Gebiet das
paffendite Wort fein diivfte. Auf teinen Fall aber geht es
an, den Flufnamen als Landidhaftsnamen zu gebraudjen.
Wir haben wahrhaftig feinen Grund, gerade in diefem
Gall den Grangofen juliebe eignem Gpradygefithl und
-gebraud) juwiderzuhandeln. Cduard Blodjer.

Biidyertifdy.

Sdywere Broden. 1000 Worte Fronfdeufjh. - Ein rvaubes,
aber berslidhes DWorferbuch. PDon Sigmund Graff und
Walfer Bormann. NMagdeburg, Sftablhelmberlag 1925,
126 Geiten. Preis 2 Mark.

Wir haben uns von Dereins wegen um die Feftitellung
und das Derftandnis der jchweizerijchen Soldatenjprache be-
miibf.  Dier liegf in Form ecines abecelichen Worterbuches
ein gewiP nicht volljtdndiges, aber ausdrudsvolles Der-
seichnis pon deuffjhen Soldafenmwdrfern aus dem Weltlrieg
por. €in Vergleich mif unjerer Soldafenfpracdhe twdre ge-~
i lebrreich. An RKReichfum, Mannigfalfigleif und an Derb-
beif iiberfrifft der reichsdeutiche Heeresiprachjchats natiivlich
den jdhweizerijchen um ein Mebhrfadhes. Man merkf iiberall
die gropern Derbdlfnifje, den Ernjt des RKrieges, aber auch
die gropere Hiarfe aller Perbdlfnijje und die ganz andere
@Arf beraus, wie der Vorgefesite und der 2Unfergebene 3u-~
einander fteben. Unjchuldig wie DBleijoldaten Lommen einem
da unfere Schmeizer Milizen vor. Das Umgeklebrie ijt natiir~
licdhy ebenfalls bemerBensmert: c¢ine gewijje Gleicharfigheit des
Soldafenbumors und bdes deufjhen Spradygeiftes.

Allen Freunden der Dolbskunde, der Dolbsiprache und
des Dolbswifses ijt das Biichlein jehr su empfehlen. €. BL
Jofef Reinhart. Der Shuelheer vo Gummetal. Derlag pon

A. Frande, Dern.

Man baf die Frage hin und ber getworfen, ob diejer
,Sduelbeer bo Gummetal” Reinbarts erfter wirklider Koman
fei. €in miifiger Sfreit! Jedenfalls haf den Didyer diejes
Lebrerlebens ein jicdheres Gefiibl fiir die Dejonderbheif der
Mundart geleifef, als er jeinen markigen Mufterjchulmeijter
in einem guten Dubend abgerundefer, mebhr oder weniger jelb-
ftandiger Bilder glaubfe jhildern 3u miifjen. Die zarfe Neigung
31 jeiner Lieblingsichiilerin rollt eigentlicy Eeine Enfwidlung
auf. Der Schuelbheer jtebf von Anfang an als ein Ferfiger und
Eigener por uns. @ber fie bringt den Kranz der 13 Erzdb-
[ungen su jchdner Kundung, 3u eindrudsvollem Abjchluf. 2Und
fie jtebf mif ihrer herben Derjchlojjenbeif und jelbjtlofen Suriicd-
balfung toirklich bimmelbody iiber der balflofen Derliebtheif
unjerer durchjchniftlichen Romane. Bewundernswert auch,
wie da der jdhlidhte Kampfer mif jeiner ganzen fiefen, fapfern,
ecdtig-echten Mannesart fich gegen heimatichanderijche Geldgier
und gegen das murselloje ftadtijcdhe Defen jtemmt, das audy
ins einjame Dauernddrfchen eindringen mill. Der Wert diejes
Buches liegf aber nicht eftva nur auf jeiner dollsersieherijchen
Seite. Ein bober Reiz gebf audy von der Darftellung jelber
aus, und der Derfajjer muP uns Leufen vom Spradyperein
jchon erlauben, dap wir unjere grofe Freude haben an der
edbfen, Jdhpnen Spradhe und das Duch geradesu anjprechen
als ein Denbmal reiner Solothurner Mundart. Gliickliche
Dergleiche und Pnappe Iprijche Bilder, gans aus dem Seilt
des Schiveizerdenfjchen herausgedichtef, madyen das Lejen
noch bejonders genufPreich. Q. .
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